CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS
UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO
JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE GUASAVE
CONTRATO No. JUMAPAG/R33/25/2022

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO NUMERO JUMAPAG/R33/25/2022 QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE GUASAVE A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA "LA JUMAPAG" REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL C. LIC. GILBERTO DE JESUS LEYVA
CERVANTES, EN SU CARACTER DE GERENTE GENERAL, Y POR OTRA PARTE LA EMPRESA HECSO CONSTRUCCIONES, S.A. DE
C.V. REPRESENTADA POR EL C. ING. HECTOR SOTO SANUDO, QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA COMO “EL
CONTRATISTA".

El presente contrato se formaliza al tenor de las siguientes declaraciones y clausulas.

DECLARACIONES

"LA JUMAPAG" declara que:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

17,

Es un organismo Publico descentralizado de la administracion Municipal con personalidad juridica y patrimonio
propios, que se cred por decreto Municipal Num. 1 de fecha 13 de Enero de 1990 y publicado en el periédico
oficial “El Estado de Sinaloa”, Numero 12 de fecha 26 de Enero del mismo afio, y se rige por lo establecido en la
Ley de Agua Potable y Alcantarillado del Estado de Sinaloa.

Tiene atribuciones para administrar, operar, mantener ampliar y mejorar los sistemas y servicios de Agua
Potable y Alcantarillado en el Municipio de Guasave, de conformidad con las atribuciones que le confieren los
articulos 12 y 16 de la Ley de Agua Potable y Alcantarillado de Sinaloa.

El C. Lic. Gilberto de Jesus Leyva Cervantes, en su caricter de Gerente General y Secretario Técnico del
Consejo Directivo de la Junta Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de Guasave, con fundamento en
el articulo 36 parrafo tercero de la Ley de Justicia Administrativa para el Estado de Sinaloa y en ejercicio del
poder amplisimo que se le confiere por mandato del articulo 18 Fraccion | de la Ley de Agua Potable y
Alcantarillado del Estado de Sinaloa, mismo que se formalizd por medio de la escritura publica de fecha 09 de
noviembre del 2021, cuyo nimero es 10,892 (Diez mil ochocientos noventa y dos) Volumen (XX), Libro (2), de la
notaria publica No. 191 (ciento noventa y uno), del Estado de Sinaloa, a cargo del Lic. Luis Alberto Jauss Rojo,
con ejercicio y residencia en la ciudad de Guasave, Sinaloa, se encuentra facultado para celebrar el presente
contrato.

Para cumplir con sus finalidades, requiere la contratacion de empresas particulares para llevar a cabo la
ejecucion de obras y la contratacion de las adquisiciones necesarias para la construccién, conservacion,
mantenimiento, rehabilitacion y ampliacion de los sistemas de su Jurisdiccion y todas aquellas operaciones que
sean necesarias para el cumplimiento de los fines antes mencionados.

De conformidad con el articulo 12 de la Ley que la rige, tener establecido su domicilio en Prolongacion
Norzagaray entre 20 de Noviembre y Sanchez Taboada, de la Ciudad de Guasave, Sin., mismo que sefiala para
los fines y efectos legales de éste instrumento.

Que con fecha 30 de septiembre de 2022 El H Ayuntamiento de Guasave da la aprobacion para realizar la
construccion de los trabajos objetos del presente contrato, Con numero de obra: 140

Que el presente contrato se realiza mediante la modalidad de Adjudicacion Directa siendo la adjudicacion el dia
12 de octubre de 2022, en la Ciudad de Guasave, Sinaloa

II. "EL CONTRATISTA" declara que:

2.1,

22

Es una persona moral regida por las leyes de este pais constituida legalmente conviniendo en seguirse
considerando como Mexicana por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proteccién de ningin
Gobierno Extranjero bajo pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho derivado d
este contrato.

Acredita su existenctia legal con la escritura publica numero 24,828 con fecha 17 de junio del 2011, a cargo
del Notario Publico himero 89 LIC. FERNANDO IRIZAR LOPEZ.
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2.3

2.4

25

2.6.

2.4

28

2.9.

2.10.

231

El Ing. Héctor Soto Safiudo acredita su personalidad como Apoderado Legal, con el testimonio de la
escritura publica numero 24,828 con fecha 17 de junio del 2011, a cargo del Notario Publico numero 89 LIC.
FERNANDO IRIZAR LOPEZ

Se encuentra inscrito en el Registro Federal de Contribuyentes de la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico, bajo el numero HCO-110617-L56.

Se encuentra inscrito en el Instituto Mexicano del Seguro Social con el nimero E55-20163109.

Sefala como su domicilio FRACC. DELICIAS, AV. ORIENTE No. 406, GUASAVE, SINALOA, C.P. 81048.
mismo que se considera, para todos los efectos legales, mientras no se sefiale por escrito otro distinto, que
se deriven del presente contrato.

Tiene capacidad juridica para contratar y redne las condiciones técnicas, econdmicas y demas elementos
necesarios para obligarse a la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.

Conoce el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas del Estado de Sinaloa, para las Dependencias de la Administracién Publica Estatal y Municipal,
asi como: las normas para construccion e instalaciones y de calidad de los materiales vigentes para este
tipo de obra, Las especificaciones generales y particulares; el proyecto, el programa de trabajo, los montos
mensuales de la obra derivados del mismo; el documento en que se consignan los precios unitarios y las
cantidades de trabajo aproximadas, y el procedimiento que se seguira en su caso para el ajuste de los
costos, anexos que debidamente firmados por las partes, integran el presente contrato, asi como las
demas normas que regulan la ejecucion de los trabajos.

Ha inspeccionado y revisado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato, a fin de considerar
todos los factores que de alguna manera intervienen en su ejecucion

Bajo protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos previstos en el articulo 72 de la
Ley de Obras Publicas Y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado De Sinaloa.

Se encuentra al corriente de sus obligaciones fiscales, lo que manifiesta bajo protesta de decir verdad.

Ill. Las partes declaran que:

3.1.

En virtud de lo anterior, y con fundamento en los articulos 134 de la Constitucion politica de los Estados Unidos
Mexicanos, 17,26 y 32 Bis de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal; 1, 2 fraccion Vill, 4 fraccion
VI, 5 fraccion I, 6, 32, 35, 50 y 55 de la Ley Federal del Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; Todos los
aplicables de la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas del Estado de Sinaloa; 9y 12 de la
Ley de Aguas Nacionales; |, 65, 66, 79, 146 y 147 del Reglamento de la ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria; 14 fracciones V y IX del Reglamento de la Ley de Aguas Nacionales; 1, 2 fraccion
XXXI, letra a, 19, 40, 41, 42 altimo parrafo, 44, 45 fracciones que correspondan del Reglamento Interior de la
Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 21 de Enero
del 2003; En atencién a su naturaleza, a sus funciones, atribuciones y capacidad, estiman convenientes la
celebracion del presente instrumento, el cual se ajusta a las disposiciones juridicas vigentes sobre la materia al

tenor de las siguientes:
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CLAUSULAS
PRIMERA: DEL OBJETO

"LA JUMAPAG" encomienda a "EL CONTRATISTA", la realizacion de la obra consistente en. AMPLIACION DE
ALCANTARILLADO SANITARIO EN LA COLONIA PLANETARIA, EN LA LOCALIDAD ESTACION BAMOA MUNICIPIO
DE GUASAVE, SINALOA; y éste se obliga a realizarla hasta su total terminacion, acatando para ello los diversos
ordenamientos, normas y anexos sefialados en el inciso 2.8 de la segunda declaraciéon de este contrato, asi como las normas
de construccion vigentes en el lugar donde deben realizarse los trabajos, mismas que en este acto se tienen por reproducidas
como si se insertase a la letra, para que surtan los efectos legales correspondientes.

SEGUNDA: DEL IMPORTE

El importe de este contrato es de: $ 580,926.98 (Son: Quinientos ochenta mil novecientos veintiséis pesos 98/100 M.N.)
Adicionalmente el 16 % del impuesto al valor agregado (IVA) por la cantidad de: $ 92,948.32 (Son: Noventa y dos mil
novecientos cuarenta y ocho pesos 32/100 M.N.) El importe total es por la cantidad de: $ 673,875.30 (Son: Seiscientos
setenta y tres mil ochocientos setenta y cinco pesos 30/100 M.N.)

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION

"EL CONTRATISTA", se obliga a iniciar la obra objeto de este contrato el dia 17 de octubre de 2022, y terminar el dia 05 de
diciembre (50 dias naturales), de conformidad con el programa de obra.

CUARTA: DISPONIBILIDAD DEL LUGAR DE EJECUCION

"LA JUMAPAG", se obliga a poner a disposicion de "EL CONTRATISTA", él o los inmuebles en que deben llevarse a cabo
los trabajos materia de este contrato, asi como los dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran
para su realizacion. El incumplimiento por parte de “LA JUMAPAG” en la entrega oportuna del (los) inmueble(s) en el (los)
que deban llevarse a cabo los trabajos a “EL CONTRATISTA”, prorrogara en igual plazo, la fecha originalmente pactada
para la conclusion de los trabajos, debiendo constar por escrito, la entrega y recepcion del (los) inmueble(s).

QUINTA: ANTICIPOS "LA JUNTA", otorgara a "EL CONTRATISTA" un anticipo del 50% (cincuenta por cienlo) del
importe de la asignacion autorizada, para el inicio de los trabajos objeto de este instrumento.

El total de los anticipos antes mencionados importa la cantidad de: § 290,463.49 Son: Doscientos noventa mil
cuatrocientos sesenta y tres pesos 49/100 m.n.) Sin incluir el LV.A.

Para garantizar la correcta inversion del anticipo el Contratista, debera presentar al Contratante una Fianza por el monto total
del Anticipo, otorgada por Institucion de Fianzas debidamente autorizada y ésta sera a favor de Junta Municipal de Agua
Potable y Alcantarillado de Guasave

El otorgamiento y amortizacion de los anticipos citados anteriormente se sujetara a los procedimientos establecidos al
respecto por la Ley de Obras Publicas y servicios relacionado con las mismas del Estado de Sinaloa, y demas normas
complementarias.

Con el objeto de que "LA JUNTA" compruebe la correcta aplicacion de los anticipos y cuando lo juzgue conveniente, podra
practicar revisiones y auditorias en cualquier tiempo. Para tal efecto, "EL CONTRATISTA" debera dar a "LA JUNTA", las
facilidades necesarias y acreditar fehacientemente la aplicacion de los anticipos con las facturas de los pagos hechos a sus
proveedores en materia prima, materiales y equipo requerido para la elaboracion del proyecto objeto de este contrato.

La documentacion que acredite la correcta aplicacion de los anticipos, debera entregarse por separado a quien designe "LA
JUNTA" para estos casos.

La amortizacion debera efectuarse proporcionalmente con cargo a las estimaciones que por trabajos ejecutados se formulen,
debiéndose liquidar el faltante por amortizar en las estimaciones finales.

Para garantizar la correcta aplicacion de los anticipos "EL CONTRATISTA", deberd presentar dentro de los 15 (
QUINCE),dias naturales sigujentes a la fecha en que reciba copia de la documentacién de adjudicacion a "LA JUNVA"
fianza que garantice el 100% del importe de los anticipos, otorgada por Institucion Mexicana, debidamente autorizada a fa
y satisfaccion de "LA JUNTAT, y los anticipos correspondientes se entregaran, dentro de los 15 ( QUINCE) dias naturals
siguientes a la presentacion de\ la referida fianza.
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La fianza otorgada para garantizar la correcta aplicacién de los anticipos se cancelara cuando "EL CONTRATISTA" haya
amortizado el importe total del mismo previa autorizacion por escrito de "LA JUNTA".

El atraso en la entrega del anticipo sera motivo para diferir sin modificar, en igual plazo, el programa de ejecucion pactado,
formalizando mediante convenio entre las partes la nueva fecha de iniciacion. Si "EL CONTRATISTA" no entrega la garantia
de los anticipos, no procedera el diferimiento y por lo tanto debera iniciar la obra en la fecha establecida.

En el caso de que "EL CONTRATISTA" destine el importe de los anticipos a fines distintos a los estipulados en esta misma
clausula "LA JUNTA", podra exigir de inmediato a "EL CONTRATISTA" la devolucién de los anticipos con sus accesorios, 0
bien optar por la rescision administrativa del contrato, de conformidad con lo que al efecto se establece en la Clausula Décima
Novena del mismo, estos sin perjuicio de las sanciones establecidas en el Cédigo Penal para el estado de Sinaloa.

Si "EL CONTRATISTA" no amortiza los anticipos en la fecha convenida por causas que le sean imputables o si los destina a
fines distintos de los pactados, debera reintegrar a "LA JUNTA" las cantidades pendientes de amortizar, mas los intereses
correspondientes, conforme a una tasa que serd igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos
de prorroga para el pago de Créditos Fiscales. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pendientes de pago en cada
caso y se computara por dias calendario desde la fecha de pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de "LA JUNTA".

La péliza de fianza que garantice la correcta aplicacion del anticipo, debera contener las siguientes declaraciones expresas:
a). Que la presente fianza se otorga de conformidad con los términos sefalados en la Ley de Obras Publicas y

servicios relacionados con las mismas del Estado de Sinaloa, para las dependencias y entidades de la
administracion publica Estatal y Municipal.

b). Que la fianza se otorga en los términos del presente contrato.

c). Que la fianza continuara vigente en el caso de que se otorgue prorroga y espera al deudor, para el
cumplimiento de las obligaciones que se afianzan, aun cuando hayan sido solicitadas y autorizadas
extemporaneamente.

d). Que para ser cancelada la fianza sera requisito indispensable la conformidad expresa y por escrito de "LA

JUNTA" que la producira cuando el importe del anticipo haya sido amortizado o devuelto en su totalidad.

e). Que la compariia afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los articulos 93, 93 Bis., 94, 118,
118 Bis. y demas relativos de la Ley Federal de Fianzas en vigor.

f)- "LA JUNTA" queda facultada para deducir en las ultimas estimaciones de obra, el saldo restante por
amortizar de los anticipos otorgados.

SEXTA: FORMA DE PAGO

Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato, se paguen mediante la formulacién de estimaciones,
donde se observe el importe que resulte de aplicar los precios unitarios del catalogo de conceptos a las cantidades de obra
realizadas que abarcaran no mas de un mes, las que seran presentadas por "EL CONTRATISTA" a la residencia de
supervision dentro de los 2 (dos) dias habiles siguientes a la fecha de corte, que sera el dia ultimo de cada mes. Cuando las
estimaciones no sean presentadas en el término antes sefalado, se incorporaran para su pago en la siguiente estimacion, sin
considerar ningun tipo de reclamacién por el atraso del tramite correspondiente. "EL CONTRATISTA" recibira de “LA
JUMAPAG”, el pago total que debe cubrirsele por unidad de concepto de trabajo terminado y ejecutado conforme al
proyecto, especificacion de construccion y normas de calidad. La residencia de supervision, dentro de los 08 (ocho) dias
habiles siguientes revisard y en su caso autorizara la estimacion. En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o
numeéricas, las partes tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefalado para la revision, para
conciliar dichas diferencias y en su caso, autorizar la estimaciéon correspondiente. De no ser posible conciliar todas las
diferencias, las pendientes deberan resolverse e incorporarse en la siguiente estimacion, sin considerar ningun tipo de
retribucion adicional por estas diferencias, una vez que hayan sido solucionadas. La autorizacién de las estimaciones se hara
por conducto de la residencia de supervision designada por "LA JUMAPAG" para tales efectos. La fecha de aceptacion y
firma de las estimaciones deberd asentarse en las mismas y en la bitacora de obra. "LA JUMAPAG" cubrira a “EL
CONTRATISTA", el importe de slis estimaciones dentro de un plazo no mayor de 30 (TREINTA) dias naturales contados a
partir de la fecha de recepcion satisfactoria por parte de la residencia de supervision. 0{ %
“EL CONTRATISTA” sera el unico responsable de que las facturas que se presenten para su pago, cumplan con lo
requisitos administrativos y fiscales, por lo que el atraso en su pago por falta de alguno de estos o por su presentagién
incorrecta o extemporanea, no serd motivo para solicitar el pago de gastos financieros. Los pagos de las estimaciones no
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consideraran como aceptacién plena de los trabajos, ya que “LA JUMAPAG” tendrd el derecho de reclamar por los trabajos
faltantes o mal ejecutados, y en su caso, el pago en exceso que se haya efectuado.

Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si a juicio de “LA JUMAPAG” existen trabajos terminados y estas
partes son identificables y susceptibles de utilizarse, podra pactarse su recepcion. En estos casos se levantara el acta de
recepcion fisica y parcial de los trabajos. Cuando “LA JUMAPAG” rescinda administrativamente este contrato por causas
imputables a “EL. CONTRATISTA”, la recepcion parcial quedara a juicio de “LA JUMAPAG” la que liquidara el importe de
los trabajos que decida recibir. No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo de “EL
CONTRATISTA” sean compensadas en la estimacion siguiente, o en el finiquito, si dicho pago no se hubiera identificado con
anterioridad.

El pago de las estimaciones se tendran por autorizadas cuando “LA JUMAPAG” omita resolver respecto de su procedencia,
dentro del término de 20 (veinte) dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la residencia
de la obra. En todos los casos, el residente de obra deberd hacer constar en la bitacora, la fecha en que se presentan las
estimaciones. En caso de que “EL CONTRATISTA” no presente las estimaciones dentro del término de los 6 (seis) dias
naturales siguientes a la fecha de corte para el pago de las estimaciones, la estimacién correspondiente se presentara en la
siguiente fecha de corte, sin que ello dé lugar a la reclamacion de gastos financieros por parte de “EL CONTRATISTA”,
debiéndose hacer constar en la bitdcora tales hechos. El pago de los ajustes de costos y del costo por financiamiento se
efectuara en las estimaciones siguientes al mes en que se haya autorizado el ajuste concedido, aplicando al importe de las
estimaciones el incremento desglosado correspondiente a dichos factores a cada tipo de ajuste; debiéndose aplicar los
ultimos que se tengan autorizados. Todos los factores de ajuste concedidos deberan acumularse.

La autorizacién del pago de los gastos no recuperables debera constar por escrito, acompariado de la documentacion que
acredite su procedencia, sin necesidad de celebrar convenio alguno. El pago de las estimaciones autorizadas de gastos no
recuperables debidamente comprobados se realizara en un término no mayor de 20 (veinte) dias naturales, contados a partir
de la fecha en que hayan sido autorizadas por el residente de obra. a los importes que resulten no les sera aplicable costo
adicional alguno por concepto de indirectos, financiamiento, ni utilidad. Si “EL CONTRATISTA” realiza trabajos por mayor
valor del contratado, sin mediar orden por escrito de parte de “LA JUMAPAG”, independientemente de |a responsabilidad en
que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello, ni a medificacion
alguna del plazo de ejecucién de los trabajos. Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con las especificaciones
técnicas de construccion estipuladas y mencionadas en los anexos que se indican en la declaracion 2.8 del presente contrato
o conforme a las érdenes escritas de “LA JUMAPAG”, ésta podra ordenar su demolicion, reparacién o reposicion inmediata
con los trabajos adicionales que resulten necesarios, que hara por su cuenta “EL CONTRATISTA” sin que tenga derecho a
retribucién adicional alguna por ello. En este caso, “LA JUMAPAG”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspensién
total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleve a cabo la reposicion o reparacion de los mismos, sin gue esto
sea motivo para ampliar el plazo sefialado en la clausula tercera de este contrato para su terminacion.

En caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de ajustes de costos, “LA JUMAPAG”, a solicitud de “EL
CONTRATISTA”, debera pagar gastos financieros conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la ley de ingresos
de la federacién en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales.

Dichos gastos empezaran a generarse cuando las partes tengan definido el importe a pagar y se calcularan sobre las
cantidades no pagadas, debiéndose computar por dias naturales desde que sean determinadas hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL CONTRATISTA”.

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “EL CONTRATISTA”, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en
exceso mas los gastos financieros correspondientes, conforme a lo sefialado en el parrafo anterior. Los gastos financieros se
calculardan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias naturales, desde que sean
determinadas y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “LA JUMAPAG”.

Las estimaciones v la liquidacion aunque hayan sido pagadas, no se consideran como aceptacion de los trabajos, ya que "LA
JUMAPAG" se reserva expresamente el derecho de reclamar por los trabajos faltantes mal ejecutados o por pago de lo
indebido.

SEPTIMA: LUGAR DE PAGO

Las partes sefialan como |ugar de pago de las estimaciones, las oficinas Administrativas de la Junta Municipal de Agug |
Potable y Alcantarillado de [Guasave, ubicadas en: Prolongacién Norzagaray entre 20 de Noviembre y Sanchez Taboada, de
la Ciudad de Guasave, Sin.
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OCTAVA: GARANTIAS

"EL CONTRATISTA", a fin de garantizar el cumplimiento de sus obligaciones derivadas del contrato deberé presentar ante
"LA JUMAPAG" dentro de los 15 (QUINCE) dias naturales siguientes a partir de la fecha en que reciba copia del Dictamen
de adjudicacion, una péliza de fianza que garantice el 10 % (DIEZ POR CIENTO) del importe del contrato, otorgada por
Institucién Mexicana debidamente autorizada a favor de "LA JUMAPAG". Si transcurrido el plazo no hubiere otorgado la
fianza respectiva. "LA JUMAPAG" podra proceder a la rescision administrativa del contrato.

Cuando la ejecucién de los trabajos se realice conforme lo estipulado en el contrato y rebase un ejercicio presupuestal, el
otorgamiento de la fianza se sujetara, en lo conducente, a los términos sefialados en esta clausula en el concepto de que
para el primer ejercicio, la fianza debera garantizar el 10 % (DIEZ POR CIENTO) del monto autorizado para el propio ejercicio
y en los ejercicios subsecuentes, Ia fianza debera ajustarse al monto realmente ejercido, e incrementarse con el 10 % (DIEZ
POR CIENTO) del monto de la inversion autorizada para los trabajos en el ejercicio de que se trate.

El incremento de la garantia en su caso debera acreditarse por el "EL CONTRATISTA" ante LA JUMAPAG" dentro de los
15 (QUINCE) dias habiles siguientes, contados a partir de la fecha en que este comunique al interesado los términos de la
autorizacién presupuestal respectiva para el ejercicio correspondiente.

Mientras "EL CONTRATISTA" no entregue la pdliza en donde la compariia de fianzas convenga en aceptar los requisitos
que mas adelante se sefialan, el contrato no surtira efecto. Si transcurriese el plazo que se fija a "EL CONTRATISTA", en el
parrafo primero, sin que se entregue la pdliza de fianza, el contrato se extinguira de pleno derecho y en consecuencia, "LA
JUMAPAG" y "EL CONTRATISTA" dejaran de tener relacion alguna por lo que se refiere al contrato, su objeto y sus
antecedentes.

La pdliza en que sea expedida la fianza, deberd contener las siguientes declaraciones expresas de la institucion que la
otorgue:

a). Que la presente fianza se otorga de conformidad con los términos sefialados en la Ley de Obras Publicas y
servicios relacionados con las mismas del Estado de Sinaloa, para las dependencias y entidades de la
administracion publica Estatal y Municipal.

b). Que la fianza se otorga en los términos del presente contrato.

c). Que la fianza continuara vigente en el caso de que se otorgue prérroga y espera al deudor, para el
cumplimiento de las obligaciones que se afianzan, aun cuando hayan sido solicitadas y autorizadas
extemporaneamente.

d). Que para ser cancelada la fianza, sera requisito indispensable el acta de entrega recepcion de los trabajos

comprendidos en el presente contrato, debidamente requerida.

e). Que la compafiia afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los articulos 93, 93 Bis., 94, 118,
118 Bis. y demas relativos de la Ley Federal de Fianzas en vigor.

f). Que la fianza garantiza la ejecucion total de los trabajos, asi como la buena calidad de los mismos
conforme a las especificaciones que rigen en esta materia.

"EL CONTRATISTA" a efecto de mantener actualizadas las fianzas a favor de "LA JUMAPAG" debera de presentar ante
esta, los documentos que demuestren la renovacion de las garantias, en todos los casos en que se le autorice prérroga de la
vigencia de los actos del presente contrato, en los términos de Ley. Para los efectos de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, "EL CONTRATISTA" garantizara los trabajos dentro de los 15
(QUINCE) dias habiles siguientes a la recepcion formal de los mismos, sustituyendo la fianza vigente por otra equivalente al
10 % (DIEZ POR CIENTO) del monto total ejercido para responder de los defectos que resulten de la realizaciéon de los
mismos, de vicios ocultos o de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido en su ejecucion, o bien dicha fianza
puede estar incluida y entregada en conjunto con la fianza de cumplimiento. En el caso de presentarse vicios ocultos o
defectos en la realizacion de los trabajos recibidos, "LA JUMAPAG" lo comunicara de inmediato y por escrito, a "EL
CONTRATISTA" y a la institucién afianzadora, y la fianza continuara vigente un afio después que "EL CONTRATISTA”
corrija los defectos y satisfaga las responsabilidades a cargo de este, y a favor de "LA JUMAPAG". La fianza garantizara
durante un periodo de 12 meses (que empezaran a contar una vez firmada el acta de entrega recepcion), los defectos o vicios
ocultos que pudieran resultar de los trabajos ejecutados y de cualquier otra responsabilidad, en que hubiere incurrido, en los
términos senalados en el contrato respectivo.

La pdliza en que sea expedida la fianza de vicios ocultos, debera contener las siguientes declaraciones expresas

\

institucion que la otorgue: \

a). Que la presente fianza se otofiga de conformidad con los términos serfalados en la Ley de Obras Publicas y
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servicios relacionados con las mismas del Estado de Sinaloa, para las dependencias y entidades de la
administracion publica Estatal y Municipal.

b). Que la fianza estara vigente durante un periodo de doce meses a partir de la fecha de fima del acta de
entrega recepcion de los trabajos.

c). Que la compafiia afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los articulos 93, 93 Bis., 94, 118,
118 Bis. y demas relativos de la Ley Federal de Fianzas en vigor.

d). La presente fianza permanecera en vigor desde la fecha de expedicién y durante la substanciacic'nj de
todos los recursos legales o juicios que se interpongan hasta que se dicte resolucion definitiva por autoridad
competente, debiendo otorgar nueva fianza en el caso de que transcurra el plazo de doce meses fijado en
la misma.

). Una vez transcurrido el plazo de vigencia sefalado sin que "LA JUMAPAG" hubiere expresado alguna
reclamacién 6 inconformidad con relacién a los conceptos que se estan garantizando, la fianza se
cancelara en forma automatica sin que sea requisito para ello la autorizacién expresa de "LA JUMAPAG".

NOVENA: AJUSTE DE PRECIOS UNITARIOS.

Las partes acuerdan la revision y ajuste de los costos que integran los precios unitarios pactados en este contrato, cuando
ocurran circunstancias de orden econémico no previstas que determinen un aumento o reduccion de los costos de los
trabajos aun no ejecutados, conforme al programa pactado y al momento de ocurrir dicha contingencia, debiendo constar por
escrito el aumento o reduccion correspondiente.

La revision y ajuste de costos se realizara mediante el procedimiento que se cita en la ley de obras publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del estado de Sinaloa. Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la
terminacion de los frabajos contratados. El ajuste se aplicard a los costos directos, conservando constantes los porcentajes
de indirectos y utilidad originales durante el ejercicio de este contrato; el costo por financiamiento estara sujeto a las
variaciones de |la tasa de interés que el contratista haya considerado en su propuesta.

Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea a la alza, serda “EL CONTRATISTA” el que lo promueva; si es a |la baja,
sera “LA JUMAPAG” la que lo realice. “EL CONTRATISTA” dentro de los 60 (sesenta) dias naturales siguientes a la
publicacién de los indices aplicables al periodo que los mismos indiquen, debera presentar por escrito la solicitud de ajuste de
costos a “LA JUMAPAG”, por lo que transcurrido dicho término sin que presente “EL CONTRATISTA” la solicitud de ajuste
de costos, precluird el derecho de éste para reclamar el pago.

“LA JUMAPAG” dentro de los 60 (sesenta dias) naturales siguientes a la recepcién de la solicitud de ajuste de costos,
debera emitir la resolucién que proceda. En caso contrario, la solicitud se tendra por aprobada.

Para la realizacion de los trabajos objeto del presente contrato "LA JUMAPAG" y "EL CONTRATISTA", han determinado
para dar cumplimiento a la Ley de Obras Publicas y servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, que se
refieren al aumento o reduccién de los costos de los trabajos aln no ejecutados, se aplicara lo establecido en la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

DECIMA: TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.

Cuando a juicio de "LA JUMAPAG", sea necesario llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el
proyecto y en el programa, se procedera en |la forma que a continuacion se indica:

|. TRABAJOS EXTRAORDINARIOS A BASE DE PRECIOS UNITARIOS.

a). Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos de que
se trate "LA JUMAPAG" estara facultada para ordenar a "EL CONTRATISTA" su ejecucion y éste se
obliga a realizarlos conforme a dichos precios.

b). Si para estos trabajos no existieran conceptos y precios en el contrato, y "LA JUMAPAG", considera
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios
ya establecidos en el contrato procederd a determinar los nuevos, con la intervencion de "EL
CONTRATISTA" y éste pstara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

En este caso, la organizacion y dife
la obra y los riesgos inherentes a |

xccidn de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion eficiente y corregta'de
Imisma, seran a cargo de "EL CONTRATISTA".
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Ademas, con el fin de que "LA JUMAPAG" pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde a sus
necesidades, "EL CONTRATISTA", preparara y sometera a la aprobacién por escrito de "LA JUMAPAG" los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso de trabajos extraordinarios "EL CONTRATISTA" desde su iniciacién debera ir comprobando y justificando
mensualmente los costos directos ante el representante de "LA JUMAPAG", para formar los documentos de pago a que se
refiere la Clausula Sexta de éste contrato. En todos estos casos, "LA JUMAPAG" dara por escrito en la bitacora de la obra
a "EL CONTRATISTA" la orden de trabajo correspondiente. En tal evento, los conceptos, sus especificaciones y los precios
unitarios respectivos quedaran incorporados al contrato para todos sus efectos, en los términos del documento que se
suscriba.

II. TRABAJOS EXTRAORDINARIOS POR ADMINISTRACION DIRECTA.

Si "LA JUMAPAG" determinara no encomendar a "EL CONTRATISTA" los trabajos extraordinarios por los procedimientos a
que se refiere el inciso |, podra realizarlos en forma directa.

Ill. TRABAJOS EXTRAORDINARIOS POR TERCERA PERSONA

Si "LA JUMAPAG" no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los incisos | y Il de ésta Clausula, podra a su juicio
encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas conforme a las disposiciones legales relativas.

DECIMA PRIMERA: SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.

Para la supervision y control de la obra "LA JUMAPAG" designard un representante, mismo que dara a “EL
CONTRATISTA“ por escrito en bitacora las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que en su caso ordene "LA JUMAPAG".

Es facultad de "LA JUMAPAG" ¢ de quien ésta designe, realizar la inspeccion de todos los materiales que vayan a usarse en
la ejecucion de los trabajos, ya sea en el sitio de éstos 6 en los lugares de adquisicion, depdsitos 6 fabricacion.

Por otra parte, "EL CONTRATISTA" se obliga a tener en el lugar de los trabajos por todo el tiempo que dure la ejecucion de
los mismos un representante, el que debera conocer el proyecto, las normas y especificaciones; estar facultado para ejecutar
los trabajos a que se refiere el contrato, asi como para aceptar u objetar dentro del plazo establecido anteriormente las
estimaciones de trabajo que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de "EL CONTRATISTA™, en todo lo
referente al contrato. El representante de "EL CONTRATISTA", previamente a su intervencion en los trabajos, debera ser
aceptado por "LA JUMAPAG", que calificard si reune los requisitos sefialados. En cualquier momento, a su juicio, "LA
JUMAPAG" podra solicitar el cambio de representante de "EL CONTRATISTA" y éste se obliga a designar a otra persona
que reuna los requisitos sefialados.

DECIMA SEGUNDA: VARIACIONES DE LAS CANTIDADES DE TRABAJO.

Queda expresamente estipulado, que las cantidades de trabajo consignadas en el contrato son aproximadas y, por lo tanto,
sujetas a variaciones sin que por este motivo los precios unitarios convenidos deban ser modificados, fuera de los términos
establecidos anteriormente.

DECIMA TERCERA: AMPLIACION DEL PLAZO.

Si por alguna causa no imputable a "EL CONTRATISTA" le fuere imposible a éste cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria, expresando los motivos en que apoya la solicitud,
anexando el programa de obra debidamente detallado (por concepto de obra) que propone. "LA JUMAPAG" resolvera en un
plazo no mayor de 30 dias calendario sobre la justificacién y procedencia de la prérroga, y en caso de que lo estime
conveniente "LA JUMAPAG" autorizara las modificaciones correspondientes. Para lo cual debera revisar los programas
propuestos en las bases del concurso para este contrato,

DECIMA CUARTA: RECEPCION DE OBRAS Y LIQUIDACIONES

Para tal efecto, "EL CONTRATIS
documentacion siguiente:

|
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Relacion de las estimaciones 6 gastos aprobados, monto ejercido, créditos a favor 6 en cor!tra, salfi‘os, plano t_:ie obra
terminada, todos los reportes de control de calidad, asi como las constancias de las pruebas de instalacién de tuberias, que
expide la supervision de "LA JUMAPAG"

"LA JUMAPAG" verificara dentro de los 30 (TREINTA) dias naturales siguientes, que los trabajos estén debidamente
concluidos. La recepcion de los trabajos se hara dentro de los 10 (DIEZ) dias naturales siguientes a la fecha en que se haya
verificado su terminacion.

Independientemente de lo anterior, "LA JUMAPAG", podrad efectuar recepciones parciales de obra en los casos que a
continuacién se sefialan:

a). Cuando "LA JUMAPAG" determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado, se
cubrirda a "EL CONTRATISTA" el importe de los trabajos ejecutados, de acuerdo con la Clausula Décima
Octava.

b). Cuando de comun acuerdo "LA JUMAPAG" y "EL CONTRATISTA" convengan en dar por terminado

anticipadamente el contrato. En este caso, los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las
partes convengan, conforme a lo establecido en este contrato.

c). Cuando "LA JUMAPAG" rescinda el contrato en los términos de la Clausula Vigésima, la recepcion parcial
quedara a juicio de "LA JUMAPAG" liquidando a "EL CONTRATISTA" el importe de los trabajos que
decida recibir.

d). Cuando la autoridad Judicial declare rescindido el contrato, en este caso, se sujetara a lo dispuesto por la
resolucion Judicial.

Tanto en el caso de recepcién total, como en aquellos a que se refieren los incisos: a), b) y c), se procedera a recibir los
trabajos de que se trate, siempre y cuando los tramos de obra se encuentren totalmente terminados, dentro de un plazo de
30 (TREINTA) dias naturales contados a partir de la fecha de verificacion, que de su terminacién haga "LA JUMAPAG", del
requerimiento de entrega que ésta haga ¢ de la fecha en que se presente alguna de las situaciones previstas en los incisos
anteriores levantandose al efecto acta respectiva, y se procedera a formular la liquidacion correspondiente.

Si al recibir los trabajos, y efectuarse la liquidacion correspondiente, existieren responsabilidades debidamente comprobadas
para con "LA JUMAPAG" y a cargo de "EL CONTRATISTA", el importe de los mismos se deducira de las cantidades
pendientes de cubrirsele por los trabajos ejecutados y si no fueren suficientes, se hara efectiva a la fianza otorgada por "EL
CONTRATISTA". Si al recibirse los trabajos existieren reclamaciones de "EL CONTRATISTA" pendientes de resolver, se
decidira sobre las mismas a mas tardar en un plazo de 30 (TREINTA) dias naturales a partir de la reclamacién por escrito.

La recepcion parcial ¢ total de los trabajos y su pago, se efectuaran sin perjuicio de las deducciones que deban hacerse por
concepto de retenciones 6 sanciones en los términos de este contrato.

DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDADES DE "EL CONTRATISTA"

"EL CONTRATISTA" sera el unico responsable de la ejecucién de los trabajos objeto de éste contrato. Cuando éstos no se
hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en el contrato 6 conforme a las drdenes de "LA JUMAPAG" dadas por escrito,
ésta ordenara su reparacion ¢ reposicion inmediata con los trabajos adicionales que resulten necesarios, que hara por su
cuenta "EL CONTRATISTA" sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello, si "EL CONTRATISTA" no
atendiere a los requerimientos de "LA JUMAPAG", esta podra encomendar a un tercero 6 hacer directamente la reparacién 6
reposicion de que se trate, en los téminos de Ias disposiciones legales aplicables con cargo a "EL CONTRATISTA".

En este caso "LA JUMAPAG", si o estima necesario, podra ordenar la suspension total 6 parcial de los trabajos contratados,
sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para su terminacién. Si "EL CONTRATISTA" realiza trabajos por
mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos
excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello.

"EL CONTRATISTA" queda obligado a ejecutar los conceptos de obra contratados, de acuerdo con las especificaciones del
proyecto indicadas en las bases del concurso.

"EL CONTRATISTA", debera sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las autoridades competentes en materia
de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las disposiciones que con base en aquellas.tenga
establecidas "LA JUMAPAG" paral la ejecucion de los trabajos, para lo cual se obliga a obtener las instru
correspondientes. "EL CONTRATISTA" sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a "LA JUMAPAG
terceras personas, con motivo de ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato,
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por "LA JUMAPAG" ¢ por violacion a las leyes y reglamentos aplicab
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Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega, en los términos de la Clausula
Décima Cuarta seran a cargo de "EL CONTRATISTA".

Cuando apareciesen defectos 6 vicios ocultos en los trabajos dentro del afio siguiente a la fecha de recepcion de los mismos
por "LA JUMAPAG", ésta ordenara su reparacion 6 reposicién inmediata, que hara por su cuenta "EL CONTRATISTA" sin
que tenga derecho a retribucion por ello. Si "EL CONTRATISTA" no atendiere a los requerimientos de "LA JUMAPAG",
esta podra encomendar a un tercero 6 hacer directamente la reparacion 6 reposicion de que se trate en los téminos de las
disposiciones legales aplicables, con cargo a "EL CONTRATISTA" o a la fianza otorgada en el acto de recepcién de |a obra.

DECIMA SEXTA: CESION DE LOS DERECHOS DE COBRO

"EL CONTRATISTA" no podra ceder sus derechos de cobros sobre las estimaciones que por obra ejecutada le expida "LA
JUMAPAG", sin la aprobacion expresa, previa y por escrito de "LA JUMAPAG", dicha aprobacion podra darse a condicion
de que se mantengan las garantias otorgadas por "EL CONTRATISTA". Si con motivo de la cesién de derechos de cobro,
solicitada por “EL CONTRATISTA” se origina un atraso en el pago, no procedera el pago de gastos financieros a que hace
referencia la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

DECIMA SEPTIMA: SUSPENSION DE LOS TRABAJOS

“LA JUMAPAG” podra suspender temporalmente, en todo o en parte y en cualquier momento, los trabajos contratados por
causa justificada, sin que ello impliqgue su terminacion definitiva, determinando la temporalidad de la suspensién, la que no
podré prorrogarse o ser indefinida. Cuando ocumra la suspensién, el servidor publico designado por “LA JUMAPAG” la
notificara por escrito a “EL CONTRATISTA”, sefialando las causas que la motivan, la fecha de su inicio y de la probable
reanudacion de los trabajos, asi como las acciones que debe considerar en lo relativo a su personal, maquinaria y equipo de
construccion. La fecha de terminaciéon se prorrogard en igual proporcion al periodo que comprenda la suspension, sin
modificar el plazo de ejecucion convenido, formalizandola mediante acta circunstanciada de suspension, la que contendra
como minimo los requisitos establecidos por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado
de Sinaloa.

Cuando la suspension se derive de un caso fortuito o fuerza mayor, no existird ninguna responsabilidad para “LA
JUMAPAG” y “EL CONTRATISTA”, debiendo unicamente suscribir un convenio donde se reconozca el plazo de suspension
y las fechas de inicio y terminacion de los trabajos, sin modificar el plazo de ejecucion establecido en la cldusula tercera de
este contrato. Sin embargo, cuando los trabajos resulten dafiados o destruidos y éstos requieran ser rehabilitados o
repuestos, deberan reconocerse y pagarse mediante la celebracidn de un convenio en los términos de la Ley de Obras
Publicas y servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, siempre que no se celebré el convenio para corregir
deficiencias o incumplimientos anteriores, imputables a “EL CONTRATISTA”.

No sera motivo de suspension de los trabajos, el suministro deficiente del proveedor de materiales y equipos de instalacién
permanente, cuando dicho suministro sea responsabilidad de “EL CONTRATISTA”. En el caso de que no sea posible
determinar la temporalidad de la suspension de los trabajos, “LA JUMAPAG” podra dar por terminado anticipadamente este
contrato. El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales, una vez que haya desaparecido la
causa que motivé dicha suspension.

DECIMA OCTAVA: SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA

A fin de verificar si "EL CONTRATISTA" esta ejecutando los trabajos objeto de éste contrato de acuerdo con el programa y
montos mensuales de obra propuestos por "EL CONTRATISTA" y aprobados por "LA JUMAPAG", ésta comparara
mensualmente si el importe de los trabajos ejecutados coincide con el de los que debieron realizarse, en los términos de

dicho programa; en la inteligencia de que, al efectuar la comparacion, los trabajos mal ejecutados se tendran por no
realizados.

Si como consecuencia de la comparacién a que se refiere el parrafo anterior, el importe de los trabajos realmente ejecutados
es menor que el de los que debid realizarse, "LA JUMAPAG" podra retener a "EL CONTRATISTA" en total, el 10 % (DIEZ
POR CIENTO) de la diferencia de dichos importes, multiplicando por el Nimero de meses transcurridos desde la fecha
sefialada para la iniciacion de los trabajos, hasta la de la revision. Por lo tanto mensualmente se le hard a "EL
CONTRATISTA" la retencion o devolucion que corresponda, a fin de que la retencién total sea la indicada.

Si de acuerdo con lo estipulado anteriomente, al efectuarse la comparacién correspondiente al Gltimo mes del programa,
procede hacer alguna retencién, su importe se aplicara en beneficio de "LA JUMAPAG" a titulo de pena convencional por el
simple retardo en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de "EL CONTRATISTA".

Para determinar las retenciones y en su caso, la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta(tas
demoras motivadas por causas nolimputables a "EL CONTRATISTA" ya que, en tal evento, "LA JUMAPAG" autorizara
modificaciones que a su juicio prodedan, para lo cual "EL CONTRATISTA" presentara por escrito los motivos y el progra
detallado correspondiente. ‘
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